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Tips for 
Cleaning

If the installation guidelines were not properly followed & the grout has dried out, staining the mosaic, 
we recommend the following:

- Use DETERDEK PRO diluted in water at a ratio of up to 1:5, depending on the level of dirt.
 

- Spread the solution, let it act for about 2-3 minutes, and scrub with a brush or a rotary machine.
 

- Remove the residues and rinse thoroughly with plenty of water.
 

- Repeat the process with a higher concentration of the product if necessary.
 

- Follow the manufacturer’s instructions for use.

En caso de que no se haya sido posibleseguir correctamente los consejosde colocación y guía de 
instalación yla junta se ha secado y manchado elmosaico, recomendamos lo siguiente:

- Utilizar DETERDEK PRO diluido en agua en proporción de hasta 1:5 según el nivel de suciedad.

- Extender la solución, dejar actuar unos 2-3 minutos e intervenir con cepillo o máquina rotativa.

- Recoger los residuos y alcarar con abundante agua.

- Repetir la operación con mayor concentración de producto si fuese necesario.

- Seguir las instrucciones de uso del fabricante. 

Si les instructions n’ont pas été correctementsuivies et que le joint aséché et taché la mosaïque nous 
vousrecommandons de:

- Utilisez DETERDEK PRO dilué dans l’eau dans une proportion allant jusqu’à 1:5, en fonction du niveau 
de saleté. 
 

- Appliquez la solution, laissez agir pendant 2 à 3 minutes, puis frottez avec une brosse ou une machine 
rotative. 
 

- Éliminez les résidus et rincez abondamment à l’eau claire. 
 

- Répétez le processus avec une concentration plus élevée du produit si nécessaire. 
 

- Suivez les instructions d’utilisation du fabricant.
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Pour améliorer ses produits, ONIX se réserve le droit 
d’annuler ou de modifier tout modèle, couleur, for-
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ce catalogue.
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